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	Označenie postupov

		*	Konzultácia
	***	Súhlas
	***I	Riadny legislatívny postup (prvé čítanie)
	***II	Riadny legislatívny postup (druhé čítanie)
	***III	Riadny legislatívny postup (tretie čítanie)

(Typ postupu závisí od právneho základu navrhnutého v návrhu aktu.)







	Pozmeňujúce návrhy k návrhu aktu

	Pozmeňujúce návrhy Európskeho parlamentu v dvoch stĺpcoch

Vypustenia sa označujú hrubou kurzívou v ľavom stĺpci. Nahradenia sa označujú hrubou kurzívou v oboch stĺpcoch. Nový text sa označuje hrubou kurzívou v pravom stĺpci.

Prvý a druhý riadok záhlavia každého pozmeňujúceho návrhu vymedzujú príslušnú časť v návrhu aktu predloženého na prerokovanie. Ak sa pozmeňujúci návrh týka platného aktu, ktorý sa má návrhom aktu zmeniť, záhlavie navyše obsahuje tretí riadok uvádzajúci platný akt a štvrtý riadok uvádzajúci príslušné ustanovenie tohto aktu.

Pozmeňujúce návrhy Európskeho parlamentu v podobe konsolidovaného textu

Nové časti textov sa označujú hrubou kurzívou. Vypustené časti textu sa označujú symbolom ▌ alebo sa prečiarkujú. V prípade nahradenia sa nový text vyznačí hrubou kurzívou a nahradený text sa vymaže alebo sa prečiarkne. 
Čisto technické zmeny, ktoré vykonávajú útvary s cieľom vypracovať konečný text, sa však nevyznačujú.






OBSAH
strana
NÁVRH LEGISLATÍVNEHO UZNESENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU	5

[bookmark: _Toc108434256]

NÁVRH LEGISLATÍVNEHO UZNESENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU
o návrhu smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1153, pokiaľ ide o prístup príslušných orgánov k centralizovaným registrom bankových účtov cez jednotný prístupový bod
(COM(2021)0429 – C9‑0000/2022 – 2021/0244(COD))
(Riadny legislatívny postup: prvé čítanie)
Európsky parlament,
–	so zreteľom na návrh Komisie pre Európsky parlament a Radu (COM(2021)0429),
–	so zreteľom na článok 294 ods. 2 a článok 87 ods. 2 Zmluvy o fungovaní Európskej únie, v súlade s ktorými Komisia predložila návrh Európskemu parlamentu (C9‑0000/2022),
–	so zreteľom na článok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovaní Európskej únie,
–	so zreteľom na článok 59 rokovacieho poriadku,
–	so zreteľom na stanovisko Výboru pre hospodárske a menové veci,
–	so zreteľom na správu Výboru pre občianske slobody, spravodlivosť a vnútorné veci (A9‑0000/2022),
1.	prijíma nasledujúcu pozíciu v prvom čítaní;
2.	žiada Komisiu, aby mu vec znovu predložila, ak nahrádza, podstatne mení alebo má v úmysle podstatne zmeniť svoj návrh;
3.	poveruje svoju predsedníčku, aby postúpila túto pozíciu Rade, Komisii a národným parlamentom.

<RepeatBlock-Amend><Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Návrh smernice</DocAmend>
<Article>Odôvodnenie 6 a (nové)</Article>
	

	Platný text
	Pozmeňujúci návrh

	
	(6a)	Mechanizmus priameho cezhraničného prístupu orgánov presadzovania práva k centralizovaným registrom bankových účtov prostredníctvom jednotného prístupového bodu je založený na zásade vzájomnej dôvery medzi členskými štátmi a na predpoklade, že členské štáty dodržiavajú právo Únie, zásady právneho štátu v súlade s článkom 2 ZEÚ, a najmä základné práva v súlade s článkom 6 ZEÚ, ako je právo na súkromie a ochranu údajov, ktoré sú základnými prvkami priestoru slobody, bezpečnosti a spravodlivosti v Únii. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
Takéto cezhraničné pravidlá potrebujú základ vo vnútroštátnom práve v súlade s povinnosťami podľa článku 8 EDĽP (právo na súkromie), ako aj to, že takéto vyhľadávanie je primerané a používa sa len vtedy, ak je to uplatniteľné v podobných vnútroštátnych situáciách, aby sa zabránilo taktizovaniu pri výbere súdu.
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Návrh smernice</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1</Article>
<DocAmend2>Smernica (EÚ) 2019/1153</DocAmend2>
<Article2>Článok 4 – odsek 1 a</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	1a.	Členské štáty zabezpečia, aby boli príslušné vnútroštátne orgány určené podľa článku 3 ods. 1 oprávnené na priamy a bezprostredný prístup k informáciám o bankových účtoch v iných členských štátoch sprístupneným cez jednotný prístupový bod k registrom bankových účtov (RBÚ) zavedený podľa článku XX smernice (EÚ) YYYY/XX [nová smernica o boji proti praniu špinavých peňazí] a na priame a bezprostredné vyhľadávanie v nich, ak je to potrebné na plnenie ich úloh na účely predchádzania závažným trestným činom, ich odhaľovania, vyšetrovania alebo stíhania alebo na účely podpory vyšetrovania závažného trestného činu vrátane identifikácie, sledovania a zmrazenia majetku v súvislosti s takýmto vyšetrovaním.
	1a.	Členské štáty zabezpečia, aby boli príslušné vnútroštátne orgány určené podľa článku 3 ods. 1 oprávnené, v súlade so vnútroštátnymi právnymi predpismi, na priamy a bezprostredný prístup k informáciám o bankových účtoch v iných členských štátoch sprístupneným cez jednotný prístupový bod k registrom bankových účtov (RBÚ) zavedený podľa článku XX smernice (EÚ) YYYY/XX [nová smernica o boji proti praniu špinavých peňazí] a na priame a bezprostredné vyhľadávanie v nich, ak je to potrebné na plnenie ich úloh na účely predchádzania závažným trestným činom, ich odhaľovania, vyšetrovania alebo stíhania alebo na účely podpory vyšetrovania závažného trestného činu vrátane identifikácie, sledovania a zmrazenia majetku v súvislosti s takýmto vyšetrovaním.

	
	Zhromažďovanie údajov podľa prvého pododseku je primerané účelu konania, pričom sa zohľadňujú práva podozrivej alebo obvinenej osoby a rešpektuje sa to, že pátranie by bolo možné za rovnakých podmienok v podobnom vnútroštátnom prípade. Zhromaždené údaje sa použijú len na účel, na ktorý boli vyžiadané.

	
	Členské štáty zabezpečia, aby pri vykonávaní cezhraničného prístupu k informáciám a vyhľadávaní informácií prostredníctvom jednotného prístupového bodu do registrov bankových účtov príslušné orgány, ktoré určili, rešpektovali procesné práva fyzických osôb a dodržiavali pravidlá Únie o ochrane osobných údajov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
Takéto cezhraničné pravidlá potrebujú základ vo vnútroštátnom práve v súlade s povinnosťami podľa článku 8 EDĽP (právo na súkromie), ako aj to, že takéto vyhľadávanie je primerané a používa sa len vtedy, ak je to uplatniteľné v podobných vnútroštátnych situáciách, aby sa zabránilo taktizovaniu pri výbere súdu.
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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